
 

                                                                                           
 (EN) EU DECLARATION OF CONFORMITY   
(FR) DÉCLARATION UE DE CONFORMITÉ  

(PL) DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE  
(RO) DECLARAȚIA DE CONFORMITATE UE  
(ES) DECLARACIÓN UE DE CONFORMIDAD  
(PT) DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE UE 

                                            
Product/Produit/Produkt/Produsul/Producto/ Produto 

5063022810519, 5063022739544, 
5063022739643, 5063022740021 

GH PRADEN GAS BBQ 6B K116CC3 

5063022739667, 5063022816375 NN AMAROK 4B SST GAS BBQ K2133-4BFL1 
5063022739469, 5063022739872, 
5063022816368 

NN ELGAR 3B GAS BBQ K3133J2CA 

5063022758484, 5063022816399 NN SST 4B +2B gas BBQ K114BSBFR2 
 

Name and address of the manufacturer or his authorised representative: 
Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire: 
Nazwa i adres producenta lub jego upoważnionego przedstawiciela: 
Denumirea și adresa producătorului sau a reprezentantului său autorizat: 
Nombre y dirección del fabricante o de su representante autorizado: 
Nome e endereço do fabricante ou do respectivo mandatário: 

Kingfisher International Products B.V., 
Rapenburgerstraat 175E, 

1011 VM Amsterdam, 
The Netherlands  

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer: 
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant: 
Niniejsza deklaracja zgodności wydana zostaje na wyłączną odpowiedzialność producenta: 
Declarația de conformitate este emisă pe răspunderea exclusivă a producătorului: 
La presente declaración de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante: 
A presente declaração de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante: 
Object of the declaration/Objet de la declaration/Przedmiot deklaracji/Obiectul declarației/Objeto de la declaración/Objeto da declaração 
Product/Produit/Produkt/Produsul/Producto/ 
Produto 

Model/Modèle/Model/Modelul/Modelo/ 
Modelo  

EAN  

GH PRADEN GAS BBQ 6B 

 

K116CC3 5063022810519,5063022739544, 
5063022739643, 5063022740021 

NN AMAROK 4B SST GAS BBQ 

 

K2133-4BFL1 5063022739667, 5063022816375 

  



NN ELGAR 3B GAS BBQ 

 

K3133J2CA 5063022739469, 5063022739872, 
5063022816368 

NN SST 4B +2B gas BBQ 

 

K114BSBFR2 5063022758484, 5063022816399 

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation: 
L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme à la législation d’harmonisation de l’Union applicable: 
Wymieniony powyżej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnośnymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego: 
Obiectul declarației descris mai sus este în conformitate cu legislația relevantă de armonizare a Uniunii: 
El objeto de la declaración descrita anteriormente es conforme con la legislación de armonización pertinente de la Unión: 
O objeto da declaração acima descrito está em conformidade com a legislação de harmonização da União aplicável: 

Regulation (EU) 2016/426 Appliances Burning Gaseous Fuels 
Reglement (UE) 2016/426 concernant les appareils brûlant des combustibles gazeux 
Rozporządzenie (UE) 2016/426 w sprawie urządzeń spalających paliwa gazowe 
Regulamentul (UE) 2016/426 privind aparatele consumatoare de combustibili gazoși 
Reglamento (UE) 2016/426 sobre los aparatos que queman combustibles gaseosos 
Reglamento (UE) 2016/426 relativo aos aparelhos a gás 
References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation to which conformity is 
declared: 
Références des normes harmonisées pertinentes appliquées, y compris la date de celles-ci, ou des autres specifications techniques, y 
compris la date de celles-ci, par rapport auxquelles la conformité est déclarée: 
Odwołania do odnośnych norm zharmonizowanych, które zastosowano, wraz z datą normy, lub do innych specyfikacji technicznych, wraz z 
datą specyfikacji, w odniesieniu do których deklarowana jest zgodność: 
Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite, inclusiv data standardului, sau trimiteri la celelalte specificații tehnice, inclusiv data 
specificațiilor, în legătură cu care se declară conformitatea: 
Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas, incluidas las fechas de las normas, o referencias a las otras especificaciones 
técnicas, incluidas las fechas de las especificaciones, respecto a las cuales se declara la conformidad: 
Referências às normas harmonizadas aplicáveis utilizadas, incluindo a data da norma, ou às outras especificações técnicas, incluindo a data 
da especificação, em relação às quais é declarada a conformidade: 
EN 498:2012 (K116CC3, K2133-4BFL1, K3133J2CA, K114BSBFR2) 
EN 484:2019+AC:2020 (K2133-4BFL1, K114BSBFR2) 

The notified body Intertek Italia SpA (NB 2575) performed EU type-examination and issued the certificate: ITS-2575-GAR-2438000-R1 
L'organisme notifié Intertek Italia SpA (NB 2575) a effectué EU type-examination et a établi la ou les attestations: ITS-2575-GAR-2438000-
R1 
Jednostka notyfikowana Intertek Italia SpA (NB 2575) przeprowadziła EU type-examination i wydała certyfikat/certyfikaty: ITS-2575-GAR-
2438000-R1  
Organismul notificat Intertek Italia SpA (NB 2575) a efectuat EU type-examination și a emis certificatul: ITS-2575-GAR-2438000-R1 
El organismo notificado Intertek Italia SpA (NB 2575) ha efectuado EU type-examination certificate (Module B) y ha expedido el o los 
certificados: ITS-2575-GAR-2438000-R1 
O organismo notificado: Intertek Italia SpA (NB 2575) efetuou EU type-examination certificate (Module B) e emitiu os certificados: ITS-2575-
GAR-2438000-R1 



Signed for and on behalf of/Signé par et au nom de/Podpisano w imieniu/Semnat pentru și în numele/Firmado en nombre de/Assinado por e 
em nome de: 
 
Kingfisher International Products B.V., 
Rapenburgerstraat 175E, 
1011 VM Amsterdam, 
The Netherlands 
 

 
 
David Awe  
Group Quality Director                                                         
Directeur Qualité Groupe 
Dyrektor ds. Jakości Grupy 
Director Calitate Grup 
Director de Calidad del Grupo 
Diretor de Qualidade do Grupo                                                                                                             : [date of issue format 08/01/2026]  
 

 


